Este docunento es una versi 6n publica, de acuerdo a los articulos 24 y 30 de la LAIP
articulo 6 del lineamento No. 1 para |a publicaci6n de |la infornacion oficiosa.
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CONTRATO No. 72/2022
LICITACION ABIERTA DR-CAFTA LA-ADA-UE N° 21/2022

“SERVICIO DE MANTENIMIENTO MECANICO PARA LA FLOTA DE MAQUINARIA DE PRODUCCION Y
TRANSPORTE PESADO DEL MOPT”

Nosotros: EDGAR ROMEO RODRIGUEZ HERRERA,
portador de mi Documento Unico de
ldentidad nUumero y
nimero de [dentificacion Tributaria
actuando en nombre y representacion del ESTADO Y GOBIERNO DE EL SALVADOR, EN
EL RAMO DE OBRAS PUBLICAS Y DE TRANSPORTE, con ntmero de Identificacién Tributaria
en mi calidad de Ministro del
Ministerio de Obras Publicas y de Transporte; institucién gue en lo sucesivo se denominara “EL
MINISTERIO" o “EL CONTRATANTE"; y GERBER ARTURO CASTILLO HERNANDEZ,
con Documento Unico de
Identidad y nimero de Identificacion Tributaria
actuando en nombre y representacion en mi calidad de Apoderado Especial
Administrativo de la sociedad LA CASA DEL REPUESTO, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL
VARIABLE, que puede abreviarse LA CASA DEL REPUESTO, S.A. DE C.V,,
con namero de {dentificacion Tributaria
que en el transcurso del presente
instrumento me denominare “EL CONTRATISTA” vy en el caracter dicho, MANIFESTAMOS: Que
hemos acordado otorgar el presente Contrato de: “SERVICIO DE MANTENIMIENTO MECANICO
PARA LA FLOTA DE MAQUINARIA DE PRODUCCION Y TRANSPORTE PESADC DEL MOPT", de
canformidad a la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Publica (LACAP) y su
Reglamento, a las Bases de la LICITACION ABIERTA DR-CAFTA LA-ADA-UE N° 21/2022, de la cual se

genera este contrato; a la Resolucion de Adjudicacién No. 030/2022, de fecha tres de junio de dos
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mit veintidds, las aclaraciones y adendas emitidas si las hubiere y la oferta técnica econ6mica, de
conformidad a las clausulas siguientes: PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO. El Contratista se
compromete a proporcionar al Ministerio los servicios adjudicados, de conformidad a las

condiciones establecidas en la Seccion Vil: Descripcién y Especificaciones Técnicas del Servicio,

segun detalle siguiente:

MONTO
TOTAL REPUESTQS POR ADIUDICADO
ITEM CLASE MARCA/MODELO LOTES CLASE C/VA (TOTAL REPUESTO
*0,35)

L | AUTOBUS INTERNATIONAL-GA39530 1 % 6,338.48 $ 2,218.47
INTERNATIONAL-FE 4 X 2 2 S 3,780.23 $ 1,323.08
HINO-FG1ILUB 6 $12,648.25 $ 4,426.89

3 | CAMION CISTERNA
MACK-MS300P 7 S 7,276.53 $ 2,547.34
MERCEDES BENZ- 1418E/51 8 $12,149,86 $ 4,252.45
INTERNATIONAL-1954 9 $10,959.21 $ 3,835.72
4 CAMION DE BARANDA HINO-GD1ILUA 10 $ 14,167.14 $ 4,958.50
FORD-F-700 11 $ 15,244.80 $ 5,335.68
MACK-RD&I0S 12 $13,232.47 S 4,631.36
HINOQ-FM1ILUD 13 $ 9,432,725 $ 3,301.29
s | CAMION VOLTEO 10 MT INTERNATIONAL-F1950 14 $ 8,365.11 $ 2,927.79
JINTERNATIONAL-7600 15 $12,595.13 S 4,408.30
INTERNATIONAL-7400 16 $14,127.26 S 4,944.54
NISSAN-CWBAS0HDL 17 $12,000,97 $ 4,200.34
INTERNATIONAL-4700 18 $10,176.04 5 3,561.61
HINO-FG1IGUB-BGX 19 $12,462.25 5 4,361.79
6 | CAMION DE VOLTEQ 5M INTERNATIONAL-1954 20 $12,771.72 $ 4,470.10
NISSAN-CKB4S0EDL 21 $ 7,196.14 $ 2,518.65
7 | CAMION GRUA FORD VULCAN-LNT-9000 23 $ 9,950.36 $ 3,482.63
10 | COMPACTADORA NEUMATICA SAKAI TS-200 29 $24,879.72 $ 8,707.90
. WACKER-RD11A 32 $ 4,217.00 $ 1,475,905
13| DOBLERODO LISG PEQUENO WACKER-RD12A 33 § 4,122.06 $ 1,442.72
INTERNATIONAL 1954 36 $12,771.72 $ 4,470.10
14 | ESPARCIDOR DE ASFALTO HINO-FM1JLUD-TGL 37 $11,504.17 5 4,02646
\SUZU-CXZ710-02 38 $ 7,421.41 $ 2,597.49
16 | FRANIEADORA ISUZU TY770A 41 $ 3,791.29 $ 1,326.95
17 | MINICARGADOR BOBCAT- 773H 46 $ 4,443.06 § 1,555.07
MITSUBISHI-MG 430 48 $31,360.67 $10,976.23
19| MOTONIVELADORA KOMATSU GD511A-1 49 $29,702.62 $10,395.92
RASTRAS 35 TON 53 $ 5,737.00 S 2,007.95
21 | RASTRAS RASTRAS 65 TON 54 S 5,874.91 5 2,056.22
25 | RODO LISO INGERSOLL RAND-SD100D8B 62 $20,208.17 $ 7.072.86
HINO-GD1ILUA 66 $12,757.14 $ 4,465.00
27 | UNIDAD DE ENGRASE INTERNATIGNAL 4900 G7 $13,343.22 $ 4,670.13
INTERNATIONAL-1954 68 $12,771.72 $ 4,470.10
TOTAL A ADJUDICAR CON IVA $143,424.08

SEGUNDA: PRECIO Y FORMA DE PAGO., E| Ministeric pagara a el Contratista, a través de la Gerencia

Financiera Institucional, hasta por fa cantidad de CIENTO CUARENTA Y TRES MIL CUATRO CIENTOS
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VEINTICUATRO 08/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA ($143,424.08), gue incluye
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el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacidon de Servicios. El Ministerio pagara
al Contratista mediante pagoes parciales por servicios prestados, hasta por el valor especificado en
el contrato, posterior a la recepcion de la documentacion a cobro, segln reporte del Administrador
del Contrato, previa presentacion de: a) Acta de Recepcidn a satisfaccion de los servicios, firmada
por el Administrador del Contrato, y de la persona autcrizada por el Contratista para hacer la
entrega; b) Comprobante de Crédito Fiscal o Factura de Consumidor Final, segin corresponda,
hasta por el valor especificado en el Contrato, o en la entrega a que corresponda dicho pago, si ésta
se realiza de forma parcial, en cualquiera de los casos debe presentarse a mas tardar dentro de los
siguientes quince dias posteriores a la recepcion de los servicios. Dichos pagos se hardn en un plazo
no mayor a sesenta dias calendario después de presentada fa documentacidén reguerida a la
Gerencia Financiera Institucional y podra realizarse mediante depdsito bancario por transferencia
electronica en cuenta del Contratista reportada por escrito para tal fin, o mediante cheque.
Indicandose ademas que el ministerio esta designado como Agente de Retencién segln (articulo
162 del Cédigo Tributario), por lo que se retendra en concepto de anticipo del impuesto a la
Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacidon de Servicios, el uno por ciento (1.0%), a excepcion
de la microy pequefia empresa a la cual se le pagaré en un plazo no mayoer a treinta (30) dias (segin
Ley de Fomento, Proteccidn y Desarrollo de la Micro y Pequefia Empresa) posterior a la recepcion
de la documentacion a cobro. TERCERA: LUGAR DE ENTREGA. El Alcance de los servicios del
contrato, contemplan la ejecucion de estos a nivel nacional de acuerdo al lugar donde se encuentre
destacado el equipo, lo anterior de conformidad a lo establecido al numeral 3.2 en la Seccién VII:
DESCRIPCION Y ESPECIFICACIONES TECNICAS DEL SERVICIO de las bases de licitacion. En todo caso,
debera firmar y sellar juntamente con el Administrador del Contrato, o la perscna que sea
designada, el acta de entrega en {a cual se documentara el servicio entregado, en que calidad se
entrega, aclarando sila entrega es total o parcial. CUARTA: VIGENCIA Y PLAZO DEL CONTRATO. La
vigencia del presente contrato serd a partir de la suscripcién de éste hasta el treinta y uno de
diciembre de dos mil veintidés, vy el plazo de entrega del servicio sera contado a partir de la fecha
de la orden de inicio emitida por el administrador de contrato. El plazo y forma de entrega del

servicio serd de acuerdo a la Seccion VII: Descripcién y Especificaciones Técnicas de Servicio de las
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Bases de Licitacion. QUINTA: FINANCIAMIENTO. El importe de este contrato sera financiado a
cargo del Fondo General de la Nacidn (GOES) de conformidad a ficha de verificacidn presupuestaria
de fecha seis de abril de mil veintidds, en el cual consta la disponibilidad presupuestaria, emitida
por la Gerencia Financiera Institucional, la cual corre agregada al expediente administrativo. No
obstante lo sefialado y siempre que mediare la correspondiente resolucién razonada de
modificacién a este contrato, firmada por el Titular del Ministerio podra variarse el financiamiento
sefialado con cargo a cualquier otro fondo autorizado. SEXTA: CESION. Queda expresamente
prohibido al Contratista traspasar o ceder a cualquier titulo los derechos y obligaciones gue emanan
del presente Contrato, no obstante esta prohibicién, las subcontrataciones procederan conforme a
lo establecide en el Articulo Cchenta y Nueve de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la
Administracion Piblica. La transgresion de esta disposicidn darad lugar a la caducidad del contrato,
procediéndose ademds a hacer efectiva la Garantfa de Cumplimiento de Contrato. SEPTIMA:
INCUMPLIMIENTO. Cuando el Contratista incurriese en mora en el cumplimiento de sus
obligaciones contractuales por causas imputables al mismo, podra declararse la caducidad del
contrate o imponer el pago de una muita, todo de conformidad al Articulo Ochenta y Cinco de ia
Ley de Adqguisiciones y Contrataciones de {a Administracion Publica. En este caso, ef Ministerio
emitira mediante Resolucion Razonada la cuantia de la mulita a pagar, la cual debera hacer efectiva
el Contratista en la Direccion General de Tescreria del Ministerio de Hacienda y presentar el
comprobante de pago, en la Gerencia de Adquisiciones y Contrataciones institucional del Ministerio,
para todo efecto legal, debiendo presentar también una copia del Recibo de Ingreso al
Administrador del Contrato. El Contrato no pedra liquidarse en caso de que haya multas pendientes
de pago. El incumplimiento o deficiencia total o parcial del servicio, durante el plazo fijado, dara
lugar a que el Ministerio, resuelva dar por caducado el Contrato, en tal caso se realizaran los
tréamites para hacer efectiva la Garantia de Cumplimiento de Contrato y se informara a la UNAC
para todo efecto legal. OCTAVA; MODIFICACION Y PRORROGA. De comun acuerdo el presente
contrato podra ser modificado o prorrogado en su plazo de conformidad a lo establecido en los
articulos Ochenta y Tres, Ochenta y Tres-A, Ochenta y Seis y Noventa y Dos de {a Ley de

Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Publica, atendiendo a las prohibiciones del

articulo Ochenta y Tres-B del citado cuerpo legal. En tales casos, el Ministeric emitird la
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correspondiente  Resolucidn Razonada de Modificacion o Prdrroga cumpliendo con el
procedimiento administrativo, y el Contratista en su caso debera modificar o ampliar los plazos y
montos de las garantias correspondientes. La Modificativa o Prérroga serd firmada por el
Contratante y el Contratista y se tendrd por incorpcrada al Contrato. Las partes acuerdan que en
los casos de modificacidon o prorroga, debera de gestionarse previo al vencimiento del contrato y
de conformidad a los procedimientos estabiecidos en los articulos Setenta y Cinco, Setenta y Seis y
Ochenta y Tres del Reglamento de la referida Ley. NOVENA: GARANTIA. Para garantizar el
cumplimiento del presente contrato, ei Contratista debera otorgar a favor del £stado y Gobierno de
El Salvador en el Ramo de Obras Publicas y de Transporte y presentar en la Gerencia de

Adquisiciones y Contrataciones Institucional, la garantia siguiente: a) Garantia de Cumplimiento

de Contrato, el contratista debera presentarla dentro de los ocho dias posteriores a la fecha
establecida en la orden de inicio emitida por el administrader del contrato. La vigencia de esta
garantia iniciara a partir de la suscripcién del contrato, cubriendo el plazo contractual mas noventa
dias calendario adicionales al plazo del contrato o de sus prorrogas, si las hubiere, y su monto sera
el equivalente al DIEZ POR CIENTO del monto teotal contratade. Si dicha garantia no se presentare
en el plazo antes sefialado, se hara efectiva la Garantia de Mantenimiento de Oferta, si la hubiere.

b) Garantia de Buena Calidad del Servicio; el contratista debera presentar dentro de los quince

dias habiles siguientes a la fecha que contenga el acta de recepcidn definitiva. £l plazo de vigencia
de esta Garantia serd de UN ANO a partir de la recepcion total dei servicio, y su monto serd el
equivalente al DIEZ POR CIENTO del monto final del contrato. Si durante el periodo de vigencia de
esta garantia se presentaren inconformidades, falias o desperfectos, relacionados con el servicio,
que sean imputables al Contratista, el Ministerio requerira por escrito a éste la solucién inmediata
del mismo, quedando e! Contratista obligado a responder en el plazo que le sea fijado. DECIMA:
EXTINCION. E| presente contrato se extinguird por las causales siguientes: i) Por caducidad del
mismo declarada por el Ministerio; ii) Por mutuo acuerdo escrito entre las partes contratantes; iii)
Por la revocacion, y iv) Por el cumplimiento del mismo en los términos estipulados a satisfaccian del
Ministerio. DECIMA PRIMERA: PLAZO DE RECLAMOS, Se establece que el Ministerio deberd
formular los reclamos correspondientes al acaecimiento de cualquier hecho relacionado con la

responsabilidad del Contratista respecto del objeto dei presente contrato, durante el periodo de
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ejecucion del mismo y durante el plazo de vigencia de la garantia. DECIMA SEGUNDA: PLAZO PARA
CUMPLIR A SATISFACCION. En el caso de la clausula que antecede o si en 1a recepcién del servicio
adquiride, se comprobaren defectos en el mismo, el Contratista dispondra de los plazos que le
estahlezca el administrador del contrato, después de notificado para la reposicién del servicio,
cuando: Une) El servicio presentare alglin problema relacionado con la calidad o este resultare con
dafio, deterioro o defecte y Dos) El Ministerio sefialare su inconformidad con el servicio
recepcionado, dentro de los criterios y pardmetros establecidos en las bases de licitacion
relacionadas. Si el Contratista no subsanare en dicho plazo, los defectos comprohados, se tendrd
por incumplido el Contrato, procedera la imposicidn de sanciones, y se hara efectiva la Garantia de
Cumplimiento de Contrato. DECIMA TERCERA: SOLUCION DE CONFLICTOS. Toda diferencia o
conflicto que surgiere entre las partes contratantes durante la ejecucién del contrato, se sometera
a las siguientes formas de solucion: a) Arreglo directo: con intervencidn de sus representantes y
delegados especialmente acreditados, dejando constancia escrita en acta de los puntos
controvertidos y de las soluciones en su caso, y b) Si intentado el arregio directe no se resolvieren
las diferencias o conflictos y asi se determinare en el acta que le pone término a esta forma de
solucion de conflictos, se sometera a los tribunales comunes. Las partes contratantes expresamente
renunciamos al Arbitraje como medio alterno de solucién de conflictos. DECIMA CUARTA:
LEGISLACION APLICABLE. El presente contrato estara regulado por el Tratado de Libre Comercio
entre Estados Unidos de América, Centro América y Reptiblica Dominicana (DR-CAFTA) y la Ley de
Adgquisiciones y Contrataciones de la Administracién Publica, su Reglamento, Ley de Procedimientos
Administrativos, y subsidiariamente por el Derecho Comdn. DECIMA QUINTA: DOMICILIO
CONTRACTUAL. Ambos contratantes sefialamos como domicilio especial el de esta ciudad, a la
competencia de cuyos tribunales nos sometemos expresamente. El Contratista en caso de accion
judicial en su contra acepta que sea depositaria de los bienes que se le embargaren la persona que
el Ministerio designe, a quien releva de la obligacién de rendir fianza y cuentas, comprometiéndose
a pagar los gastos ocasionados, inclusive los personales, aungue no hubiere condenacién en costas,
DECIMA SEXTA: ADMINISTRADOR DEL CONTRATO. Por Acuerdo Ejecutivo ntimero 551, de fecha
dieciséis de junio de dos mil veintidds, el Titular nombré como Administrador a

, guien actualmente se desempefia como Técnico en la Subdireccion de
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Mantenimiento de Maquinaria y Equipo de la Direccidn de Construccidon y Mantenimiento de ia
Cbra de [a Pablica, y tendra las facuitades que les confiere el articulo Ochenta y Dos Bis de la Ley
de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Publica y Setenta y Cuatro de su
Reglamento. DECIMA SEPTIMA: DOCUMENTOS CONTRACTUALES. Forman parte integral del
presente contrato y se interpretaran en forma conjunta los siguientes documentos: a} Las bases de
la LICITACION ABIERTA DR-CAFTA LA-ADA-UE No 21/2022; b) Las Adendas y Aclaraciones si las
hubieren; ¢) La Oferta Técnica y Econémica del Contratista y fos documentos adjuntos presentados
con la misma; d) Resclucién de Adjudicacién No. 030/2022, de fecha tres de junio de 2022; ) Las
Garantfas; f) Las resoluciones modificativas; g) La Orden de tnicio; h) Las Ordenes de Servicio, si las
hubiere; e i) Otros documentos que emanaren del presente contrato. Estos documentos forman
parte integral del contrato y lo plasmadc en ellos es de estricto cumplimiento para las partes
contratantes. En caso de discrepancia entre los documentos antes mencionados y el contrato,
prevalecera éste (ltimo. DECIMA OCTAVA: PROHIBICION DE CONTRATACION DE MANO DE OBRA
INFANTIL. Si durante la ejecucién del contrato se comprd'bére por:" Ia Direccion Generai de
Inspeccion de Trabajo del Ministerio de Trabajo y Previsiéfﬁ ‘_.Social,y.ihcum_piimiento por parte del
Contratista a la normativa que prehibe el trabajo infantil y dé";_‘jrqtecciénq.e 'i:.a persona adolescénte
trabajadora, se deberd tramitar el procedimiento sancionatori.o qu'e'”dispone el articulo Ciento
Sesenta de la LACAP para determinar el cometimiento o no durante la ejecucion del Contrato de ’1;3
conducta tipificada como causal de inhabilitacién en el articulo Ciento Cincuenta y Ocho Romano V
literal b) de ia LACAP relativa a la invocacion de hechos falsos para obtener la adjudicacién de la
contratacion. Se entenderd por comprobado el incumplimiento a la normativa por parte de la
Direccién General de Inspeccién de Trabajo, si durante el tramite de reinspeccion se determina que
hubo subsanacidon por haber cometido una infraccién, o por el contrario si se remitiere a
procedimiento sancionatorio, y en éste Ultimo caso debera finalizar el procedimiento para conocer
la resolucion final. DECIMA NOVENA: NOTIFICACIONES. Todas las notificaciones referentes a la
ejecucion de este contrato, seran validas y tendran efecto a partir de su recepcion sclamente
cuando sean hechas por escrito a las direcciones que las partes contratantes han sefialado, asf: El

Ministerio en Alameda Manuel Enrique Araujo, Kildmetro Cinco y Medio, Carretera a Santa Tecla,

Plantel La Lechuza, Frente al Estado Mayor, San Salvadaor y el Contratista en sus oficinas situadas
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Tanto EL MINISTERIO como EL CONTRATISTA podemos
cambiar nuestra direccion, quedando obligados a notificarlo en un plazo no mayor de cinco dias
calendario posterior a dicho cambio; mientras tanto el domicilio sefialado o el tltimo naotificado,
serd valido para los efectos legales. Asi nos expresamos los comparecientes, quiénes enterados y
conscientes de los términos y efectos legales del presente contrato por convenir asi a los intereses

de nuestros representados, ratificamos su contenido y lo firmamos, en la ciudad de San Salvador, a

los veinte dias del mes de junio del afio dos mil veintidds.

~
LicenctadoEdgar Rbmeo Rodriguez Herrera Gerber Arturo Castillo Hernandez
Ministro de Obras REOIKER Transporte Apoderado Especial Administrativo

3 LA CASA DEL REPUESTO, S.A. DE C.V.

“EL CONTRATISTA"

os mil veintidés. Ante mi, KARLA MARGARITA VELASQUEZ RODRIGUEZ, domicilio,
comparece: por una parte el sefior EDGAR ROMEO RODRIGUEZ HERRERA,
a quien
conozco e identifico por medio de su Documento Unico de Identidad ntimero
y nimero de Identificacién Tributaria
actuando en nombre vy
representacion del ESTADO Y GOBIERNO DE EL SALVADOR, EN EL RAMO DE OBRAS PUBLICAS Y DE
TRANSPORTE, con nimero de |dentificacion Tributaria
en su calidad de Ministro de Obras Publicas y de Transporte; personeria
gue doy fe de ser legitima y suficiente por haber tenido a la vista: a) Decreto nidmero uno, de fecha
dos de junio de dos mil diecinueve, publicado en el Diario Oficial nimero ciento uno, tomo

cuatrocientos veintitrés de la misma fecha, mediante el cual se decretaron Reformas al Reglamento
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ndmero trescientos tres de esa misma fecha, en el que consta que el Consejo de Ministros, en uso
de sus facultades constitucionales, decreté el Reglamento Interno del Organo Ejecutivo. En el
mencionado decreto de reformas consta que segln los articulos veintiocho numeral once y
diecinueve de sus disposiciones finales, se denomina Ministerio de Obras Publicas y de Transporte,
por lo que cuando en los decretos, leyes y reglamentos se haga referencia al Ministerio de Obras
Publicas, Transporte y de Vivienda y Desarrollo Urbano, deberd entenderse que a partir de la
vigencia del decreto de reformas antes relacionado, se referira al Ministerio de Obras Publicas y de
Transporte; y b) Acuerdo ejecutivo numero siete, de fecha dos de junio de dos mil diecinueve,
publicado en el Diario Oficial nimero ciento uno, tomo nimero cuatrocientos veintitrés, de fecha
dos de junio del dos mil diecinueve, mediante el cual el sefior Presidente de la Republica Nayib
Armando Bukele Ortez, en uso de sus facultades constitucionales establecidas en los articulos
ciento cincuenta y nueve y ciento sesenta y dos de la Constitucién de la Republica de El Salvador y
al articulo veintiocho del Reglamento Interno del Organo Ejecutivo, acordé a partir del dos de junio
de dos mil diecinueve, el nombramiento del compareciente en el cargo de MINISTRO DE OBRAS
PUBLICAS Y DE TRANSPORTE; institucién que en el transcurso de este instrumento se denominara
“EL MINISTERIO”; y por otra parte el sefior GERBER ARTURO CASTILLO HERNANDEZ,

a
quien no conozco pero identifico por medio de su Documento Unico de Identidad y nimero de
Identificacion Tributaria
actuando en nombre y representacion en su calidad de Apoderado Especial Administrativo de la
sociedad LA CASA DEL REPUESTO, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que puede
abreviarse LA CASA DEL REPUESTO, S.A. DE C.V.,

con numero de |dentificacion Tributaria
personeria que doy fe de ser legitima y suficiente por haber
tenido a la vista: Fotocopia certificada por notario del Testimonio de la Escritura Publica de Poder
Especial Administrativo, otorgada en la ciudad de San Salvador, a las quince horas con diez minutos

del dia dos de julio del afio dos mil quince, ante los oficios notariales de Francisco José Ferman
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Gomez, por el sefior Miguel Salvadoer Pascual Lopez, en calidad Director de Presidente de la Junta

x

Directiva y Representante Legal, inscrito en el Registro de Comercic al ndmero cuatro, del Libro mi
setecientos cinco del Registro de Otros Contratos Mercantiles, el dia tres de julio de dos mil quince,
de la cual consta que se autorizd al compareciente para suscribir el presente contrato . En dicho
poder el notario autorizante dio fe de la existencia legal de la scciedad asi como de la personeria
juridica del representante legal de la sociedad; que en el transcurso de este documento se
denominara “EL CONTRATISTA” y ME DICEN: 1) Que con el objeto de darle valor de documento
publico me presentan el Contrato que antecede suscrito este mismo dia. 1) Que reconocen comao
suyas las firmas puestas al pie del mismo en ef orden y caracter con gque comparecen. En dicho
Contrato, el Contratista se ha comprometido a proporcionar al Ministerio el servicio relacionado en
la clausula primera del mismo. El Ministerio por su parte se ha comprometido a pagar a El
Contratista hasta la cantidad de CIENTO CUARENTA Y TRES MIL CUATRO CIENTOS VEINTICUATRO
DOLARES CON OCHO CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA , que incluye el
Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestaciéon de Servicios, mediante pagos
parciales por servicios prestados, hasta por el valor especificado en el contrato, y serd pagada en la
forma y tiempo como se establece en la clausula segunda. E! Contratista entregara los servicios
relacionados de conformidad a la CLAUSULA TERCERA: LUGAR DE ENTREGA, que establece lo
siguiente: "E Alcance de los servicios del contrato, contemplan la ejecucion de estos a nivel nacional
de acuerdo al lugar donde se encuentre destacado el equipo, io anterior de conformidad a lo
establecido al numeral tres punto dos en la Seccion VIi: DESCRIPCION Y ESPECIFICACIONES
TECNICAS DEL SERVICIO de las bases de licitacién. En todo caso, debera firmar y sellar juntamente
con el Administrador del Contrato, o la persona que sea designada, el acta de entrega en la cual se
documentara el servicio entregado, en gue calidad se entrega, aclarando si la entrega es total o
parcial”. €l plazo del referido contrato serd de acuerdo a la CLAUSULA CUARTA: VIGENCIA Y PLAZO
DEL CONTRATO, que literalmente establece: “La vigencia del presente contrato serd a partir de la
suscripcion de éste hasta ei treinta y uno de diciembre de dos mit veintidds, y el plazo de entrega
del servicio sera contado a partir de la fecha de la orden de inicio emitida por el administrador de
contrato. £l plazo y forma de entrega del servicio sera de acuerdo a la Seccion VII: Descripcidn y

Especificaciones Técnicas de Servicio de las Bases de Licitacion”. Los otorgantes manifiestan que
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aceptan y reconocen todas las demas clausulas estipuladas en el documento que antecede. Yo la
suscrita Notaria DOY FE que las firmas que aparecen al pie del referido Contrato, son AUTENTICAS
por haberlas reconocido ante mi los comparecientes en el caracter y personeria indicados, quienes
ademas aceptaron en nombre y representaciéon de “El Ministerio” y de “El Contratista”, los derechos
y las obligaciones correlativas que han contraido. Asi se expresaron los comparecientes a quienes
expligué los efectos legales de la presente Acta Notarial que consta en tres hojas; y después de
habérselas leido integramente, en un solo acto, manifiestan su conformidad, ratifican su contenido

y firmamos. DOY FE.-
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